SPEED 500

soccorritore automatico d'emergenza
emergency power supply

TRA824

SPEED 500 GRUPPUO SOCCORRITORE SENZA BATTERIE
SPEED 500 EMERGENCY POWER SUPPLY WITHOUT BATTERIES

Tensione alimentazione — Voltage supply

230Vac 50Hz

Tensione uscita (SA-SE) — Output voltage (SA-SE)

230Vac 50Hz

Forma d’onda funzionamento in rete — Mains mode wave type

Sinusoidale — Sine wave

Forma d’onda funzionamento in emergenza — Emergency mode
wave type

Sinusoidale modificata — Modified sine wave

Potenza uscita — Output power 350W
Eg\t/\?grza max motori / elettropompe — Motors/pumps max output 0.3HP 1,1A
Corrente di spunto max — Max surge current 4A per 1 secondo —4A for 1 second
Tempo di inserimento — Transfer time 15ms
Carico applicato — Applied load
Lampade a incandescenza — Filament bulbs 200W
Lampade senza reattore — Bulbs without reactor
83 Tubi al neon con reattore elettronico — Neon tubes with 160W
§ 9| electronic reactor
5 O _ o 8/10 W 10
= £ Numero tubi al neon non rifasati 18/20W 5
= (consigliato) — Number of neon tubes
without capacitor (advised) 36/40W 3
58/65W 2
Tipo di elettropompa KERT — KERT pump PSN 180
Tensione ingresso batterie — Batteries input 24Vdc
Max capacita batterie — Max batteries energy 14Ah
Tipo batterie al piombo ermetiche senza manutenzione installabili —
! . . : 12vdc 7Ah
Kind of seal lead batteries without maintenance
Numero max batterie totali installabili — Max number of total 4
batteries
Numero max batterie interne installabili - Max internal batteries 4
Predisposizione Secure 3000 (OPTIONAL) — Predisposition to No
Secure 3000 (OPTIONAL)
Predisposizione per software dedicato No

(OPTIONAL) - Predisposition to software (OPTIONAL)

Normative applicate al soccorritore - Reference norms for
emergency power supply

CEI EN 62040-1-1 CEI EN50091-2 CEIEN 62040-3

Dimensioni e Peso — Dimensions and weight

370x280x130mm_13kg
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